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barbero, y mas 4 Don Quijote enjaulado y aprisionado, no pudo dejar de preguntar
qué significaba llevar aquel hombre de aquella manera; aunque ya se habia dado
4 entender, viendo las insignias de los cuadrilleros, que debia de ser algun
facineroso salteador, 6 otro delincuente cuyo castigo tocase & la Santa Hermandad.
Uno de los cuadrilleros, & quien fué hecha la pregunta, respondié asi: “Seiior, lo
que significa ir este caballero desta manera, digalo él, porque nosofros no lo
sabemos.” Oy Don Quijote la platica, y dijo: “Por dicha, vuestras mercedes,
seiiores caballeros, gson versados y peritos en esto de la caballeria andante?
porque, si lo son, comunicaré con ellos mis desgracias; y, si no, no hay para qué
me canse en decirlas:” y, & este tiempo, habian ya llegado el cura y el barbero,
viendo que los caminantes estaban en platicas con Don Quijote de la Mancha, para
responder de modo que no fuese descubierto su artificio. El canénigo, 4 lo que
Don Quijote dijo, respondié: “En verdad, hermano, que sé mas de libros de
caballerias que de las Siimulas de Villalpando; asi que, si no esta mas que en
esto, seguramente podeis comunicar conmigo lo que quisiéredes.—A la mano de
Dios, replico Don Quijote: pues, asi es, quiero, sefior caballero, que sepades que
yo voy encantado en esta jaula, por envidia y fraude de malos encantadores; que
la virtud, mas es perseguida de los malos, que amada de los buenos: caballero
andante soy, v no de aquellos de cuyos nombres jamas la fama se acordo para
eternizarlos en su memoria, sino de aquellos que, & despecho y pesar de la misma
envidia, y de cuantos magos crié Persia, bracmanes la India, ginosofistas la Etiopia,
ha de poner su nombre en el templo de la inmortalidad, para que sirva de ejemplo
y dechado en los venideros siglos, donde los caballeros andantes vean los pasos
que han de seguir si quisieren llegar & la cumbre y alteza honrosa de las armas.—
Dice verdad el sefior Don Quijote de la Mancha, dijo & esta sazon el cura; que él
va encantado en esta carreta, no por sus culpas y pecados, sino por la mala
intencion de aquellos & quien la virtud enfada, y la valentia enoja. Este es, seior,
el caballero de la Triste Figura, si yva le oistes nombrar en algun tiempo, cuyas
valerosas hazafias y grandes hechos seran escritas en bronces duros y en eternos
mérmoles, por mas que se canse la envidia en escurecerlos, y la malicia en
ocultarlos.” Cuando el canénigo oy6 hablar al preso y al libre en semejante estilo,
estuvo por hacerse la cruz de admirado, y no podia saber lo que le habia acontecido,
y en la misma admiracion cayeron todos los que con ¢l venian. En esto, Sancho
Panza, que se habia acercado & oir la pltica, para adobarlo todo, dijo: " Ahora,
sefiores, quiéranme bien 6 quiéranme mal por lo que dijere, el caso de ello es,
que asi va encantado mi sefior Don Quijote como mi madre: €l tiene su entero
juicio, él come y bebe, y hace sus necesidades como los demds hombres, y como
las hacia ayer, antes que le enjaulasen. Siendo esto asi, jcémo quieren hacerme
A mi entender que va encantado? pues yo he oido decir & muchas personas, que
los encantados ni comen;, ni duermen, ni hablan; y mi amo, si no le van & la mano,
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hablara mas que treinta procuradores.” Y, volviéndose & mirar al cura, prosiguid,
diciendo: “;Ah sefior cura, sefior cura! gpensara vuestra merced que no le conozco? y
¢pensara que yo no calo y adivino adonde se encaminan estos nuevos encantamentos?
pues sepa que le conozco, por mas que se encubra el rostro, y sepa que le entiendo,
por mas que disimule sus embustes. En fin, donde reina la envidia no puede vivir
la virtud, ni adonde hay escasez, la liberalidad. ;Mal haya el diablo! que, si por
su reverencia no fuera, esta fuera ya la hora que mi sefior estuviera casado con
la infanta Micomicona, y yo fuera conde por lo menos, pues no se podia esperar
otra cosa, asi de la bondad de mi seiior el de la Triste Figura, como de la grandeza
de mis servicios; pero ya veo que es verdad lo que se dice por ahi, que la rueda
de la fortuna anda mas lista que una rueda de molino, y que, los que ayer estaban
en pinganitos, hoy estan por el suelo. De mis hijos y de mi mujer me pesa; pues,
cuando podian y debian esperar ver entrar & su padre por sus puertas hecho
gobernador 6 visorey de alguna insula ¢ reino, le verin entrar hecho mozo de
caballos. Todo esto que he dicho, seflor cura, no es mas de por encarecer a su
paternidad haga conciencia del mal tratamiento que & mi sefor le hace, y mire
bien no le pida Dios en la ofra vida esta prision de mi amo, y se le haga cargo
de todos aquellos socorros y bienes que mi sefior Don Quijote deja de hacer en
este tiempo que estd preso.—jAdobame esos candiles! dijo 4 este punto el barbero;
tambien vos, Sancho, gsois de la cofradia de vuestro amo? jvive el Sefior! que
voy viendo que le habeis de tener compaiia en la jaula, y que habeis de quedar
tan encantado como €l por lo que os toca de su humor y de su caballeria. En mal
punto os empreiiastes de sus promesas, y en mal hora se os entrd en los cascos
la insula que tanto deseais.— Yo no estoy prefiado de nadie, respondié Sancho, ni
soy hombre que me dejaria emprenar del Rey que fuese; y, aunque pobre, soy
cristiano viejo, y no debo nada & nadie; y si insulas deseo, ofros desean ofras
cosas peores; y cada uno es hijo de sus obras; y, debajo de ser hombre, puedo
venir 4 ser Papa, cuanto mas gobernador de una insula, y mas pudiendo ganar
tantas mi seilor, que le falte & quién darlas. Vuestra merced mire como habla,
sefior barbero, que no es todo hacer barbas, y algo va de Pedro & Pedro. Digolo,
porque todos nos conocemos, y & mi no se me ha de echar dado falso; y, en esto
del encanto de mi amo, Dios sabe la verdad; y quédese aqui, porque es peor
menearlo.” No quiso responder el barbero & Sancho, por que no descubriese con
sus simplicidades lo que ¢l y el cura tanto procuraban encubrir, y, por este mismo
temor, habia el cura dicho al candnigo que caminase un poco delante, que ¢l le
diria el misterio del enjaulado, con ofras cosas que le diesen gusto. Hizolo asi el
canonigo, y adelantose con sus criados y con él: estuvo atento & todo aquello que
decirle quiso de la condicion, vida, locura y costumbres de Don Quijote, contandole
brevemente el principio y causa de su desvario, y todo el progreso de sus sucesos
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tierra para ver si, por algun medio, hallaban remedio & su locura. Admirdronse
de nuevo los criados y el canénigo de oir la peregrina historia de Don Quijote, y,
en acabandola de oir, dijo: “Verdaderamente, sefior cura, yo hallo por mi cuenta,
que son perjudiciales en la repiblica estos que llaman libros de caballerias; y
aunque he leido, llevado de un ociososy falso gusto, casi el principio de todos los
mas que hay impresos, jamds me he podido acomodar & leer ninguno del principio
al cabo, porque me parece que, cudl mas, cual menos, todos ellos son una misma
cosa, ¥ 1o tiene mas este que aquel, ni estotro que el otro; y, segun & mi me
parece,, este género de escritura y composicion cae debajo de aquel de las fabulas
que llaman milesias . que son cuentos disparatados, que atienden solamente a
deleitar y no 4 ensefiar, al contrario de lo que hacen las fabulas apélogas, que
deleitan y ensefian juntamente; y, puesto que el principal intento de semejantes
libros sea el deleitar, no sé yo cémo puedan conseguirle yendo llenos de tantos y
tan desaforados disparates: que, el deleite que en el alma se concibe, ha de ser de
la hermosura y concordancia que ve ¢ contempla en las cosas que la vista 6 la
imaginacion le ponen delante, y, toda cosa que tiene en si fealdad y descompostura,
no nos puede causar contento alguno. Pues yqué hermosura puede haber, 6 qué
propotcion de partes con el todo, y del todo con las partes, en un libro ¢ fabula
donde un mozo de diez v seis afios da una cuchillada & un gigante como una forre,
v le divide en dos mitades, como si fuera de alfenique? Y ;qué cuando nos quieren
pintar una batalla, despues de haber dicho que hay de la parte de los enemigos
un millon de combatientes? Como sea contra ellos el sefior del libro, forzosamente,
mal que nos pese, habemos de entender que el tal caballero alcanzo la vitoria por
solo el valor de su fuerte brazo. Pues ;qué diremos de la facilidad con que una
reina 6 emperatriz heredera se conduce en los brazos de un andante y no conocido
caballero? ;Qué ingenio, si no es del todo barbaro é inculto, podrd contentarse
leyendo que una gran torre llena de caballeros va por la mar adelante, como nave
con prospero viento, ¥ hoy anochece en Lombardia, y mafiana amanece en tierras
del Preste Juan de las Indias, ¢ en ofras que, ni las describié Ptolomeo, ni las vid
Marco Polo? Y si & esto se me respondiese, que, los que fales libros componen,
los escriben como cosas de mentira, y que, asi, no estin obligados & mirar en
delicadezas ni verdades, responderles hia yo, que tanto la mentira es mejor, cuanto
mas parece verdadera, y tanto mas agrada, cuanto tiene mas de lo dudoso y posible.
Hanse de casar las fabulas mentirosas con el entendimiento de los que las leyeren,
escribiéndose de suerte que, facilitando los imposibles, allanando las grandezas,
suspendiendo los &nimos, admiren, suspendan , alborocen y entretengan de modo,
que anden & un mismo paso la admiracion y la alegria juntas; y todas estas cosas
no podrd hacer el que huyere de la verisimilitud y de la imitacion, en quien consiste
la perfeccion de lo que se escribe. No he visto ningun libro de caballerias que
haga un cuerpo de fabula entero con todos sus miembros, de manera que el medio
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corresponda al principio, y el fin al principio y al medio, sino que los componen
con tantos miembros, que mas parece que llevan intencion 4 formar una quimera
¢ un monstruo, que & hacer una figura proporcionada. Fuera desto, son en el estilo
duros, en las hazaias increibles, en los amores lascivos, en las cortesias malmirados,
largos en las batallas, necios en las razones, disparatados en los viajes, y finalmente,
ajenos de todo discreto artificio, y, por esto; dignos de ser desterrados de la republica
cristiana, como gente initil.” El cura le estuvo escuchando con grande atencion,
y pareciéle hombre de buen entendimiento, y que tenia razon en cuanto decia; y
ast le dijo, que, por ser él de su misma opinion, y tener ojeriza 4 los libros de
caballerfas, habia quemado todos los de Don Quijote, que eran muchos; y contole
el escrutinio que dellos habia hecho, y los que habia condenado al fuego y dejado
con vida, de que no poco se ri6 el canénigo, y dijo que, con todo cuanto mal habia
dicho de tales libros, hallaba en ellos una cosa buena, que era el sujeto que ofrecian
para que un buen entendimiento pudiese mostrarse en ellos, porque daban largo
y espacioso campo por donde, sin empacho alguno, pudiese correr la pluma,
describiendo naufragios, tormentas, reencuentros y batallas; pintando un capitan
valeroso, con todas las partes que para ser tal se requieren ; mostrandose prudente,
previniendo las astucias de sus enemigos, y, elocuente orador, persuadiendo o
disuadiendo 4 sus soldados; maduro en el consejo, presto en lo determinado, tan
valiente en el esperar como en el acometer; pintando, ora un lamentable y tragico
suceso, ora un alegre y no pensado acontecimiento; alli una hermosisima dama,
honesta, discreta y recatada; aqui un caballero cristiano, valiente y comedido;
aculld un desaforado barbaro fanfarron; acd un principe cortés, valeroso y bien
mirado; representando bondad y lealtad de vasallos, grandezas y mercedes de
sefiores ; ya puede mostrarse astrélogo, ya cosmdgrafo excelente, ya musico, ya
inteligente en las materias de Estado, y tal vez le vendrd ocasion de mostrarse
nigromante, si quisiere; puede mostrar las astucias de Ulises, la piedad de Eneas,
la valentia de Aquiles, las desgracias de Héclor, las traiciones de Sinon, la amistad
de Eurialo, la liberalidad de Alejandro, el valor de César, la clemencia y verdad
de Trajano, la fidelidad de Zépiro, la prudencia de Caton, y, finalmente, todas
aquellas acciones que pueden hacer perfecto & un varon ilustre, ahora poniéndolas
en uno solo, ahora dividiéndolas en muchos; y siendo esto hecho con apacibilidad
de estilo y con ingeniosa invencion, que tire lo mas que fuere posible 4 la verdad,
sin duda compondréa una tela de varios y hermosos lazos tejida, que, despues de
acabada, tal perfeccion y hermosura muestre, que consiga el fin mejor que se
pretende en los escritos, que es ensefiar y deleitar juntamente, como ya tengo
dicho, porque la escritura desatada destos libros da lugar & que el autor pueda
mostrarse épico , lirico, trigico, comico, con todas aquellas partes que encierran
en si las dulcisimas y agradables ciencias de la poesia y de la oratoria, que la
épica tambien puede escrebirse en prosa como en verso.—




